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SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE/INFORMARE

NOTĂ:  Trebuie  purtate  încălțăminte  de  siguranță.

NOTĂ:  Vă  rugăm  să  purtați  protecție  pentru  urechi.
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AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  

și  măsurile  de  siguranță.  Păstrați  acest  manual.

NOTĂ:  Purtați  mănuși  de  protecție.

NOTĂ:  Trebuie  purtată  îmbrăcăminte  de  protecție.

NOTĂ:  Purtați  ochelari  de  protecție.

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

UTILIZAREA  PREVĂZUTĂ  A  DISPOZITIVULUI:  Acest  

pistol  cu  aer  comprimat  (denumit  în  continuare  „dispozitivul”)  este  destinat  îndepărtării  ruginii  și  vopselei  de  pe  
suprafețele  metalice.  Orice  altă  utilizare  sau  modificare  a  dispozitivului  este  considerată  necorespunzătoare  și  prezintă  
un  risc  grav  de  accidente.  Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  daunele  rezultate  din  utilizarea  dispozitivului  în  afara  
utilizării  prevăzute.  Dispozitivul  este  destinat  exclusiv  uzului  privat.

Acest  manual  conține  informații  de  bază  referitoare  la  produs.  Cu  toate  acestea,  din  cauza  îmbunătățirii  continue  a  

dispozitivelor  noastre,  datele  din  manual  pot  diferi  de  datele  reale.  Vă  rugăm  să  fiți  conștienți  de  orice  diferențe  care  pot  

apărea.

NOTĂ:  Se  recomandă  purtarea  unei  măști  de  praf
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RTPDPI0136Model

Dispozitivul  poate  fi  reparat  doar  la  un  centru  de  service  autorizat.
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Orice  utilizare,  alta  decât  cea  descrisă  în  acest  manual,  este  contrară  utilizării  prevăzute  a  dispozitivului.  
Utilizatorul/proprietarul,  nu  producătorul,  este  responsabil  pentru  orice  daune  sau  vătămări  corporale  
rezultate  din  utilizarea  necorespunzătoare  sau  din  modificările  aduse  designului  dispozitivului.  Ca  parte  a  
programului  continuu  de  îmbunătățire  a  produselor  al  producătorului,  acesta  își  rezervă  dreptul  de  a  include  
în  acest  manual  diferențe  minore,  care  trebuie  menționate.

Dacă  nu  sunteți  familiarizat  cu  acest  manual  de  utilizare,  vă  rugăm  să  îl  citiți  cu  atenție  înainte  de  a  
utiliza  dispozitivul  pentru  prima  dată.

Nivelul  vibrațiilor  (K=1,5  m/s² )

Presiunea  de  lucru

2,5  m/s²

Calitatea  aerului  necesară

K  =  1,5  m/s²

Nivel  de  presiune  sonoră  LpA

320  l/min

,

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

5  -  8  bari

1/4"

Atenție!  Pentru  propria  siguranță,  vă  rugăm  să  citiți  acest  manual  și  instrucțiunile  generale  de  siguranță  
înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv.  Toate  componentele  acționate  electric  trebuie  să  respecte  acest  manual.

650  ml

Din  motive  de  siguranță,  dispozitivul  nu  trebuie  utilizat  de  copii  și  adolescenți  sub  18  ani  sau  de  
persoane  aflate  sub  influența  alcoolului,  medicamentelor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Capacitatea  rezervorului

curățat  și  fără  ulei

Dimensiunea  admisiei  de  aer

95,5  dB(A),  K  =  3  dB

Consumul  de  aer

Nivel  de  putere  sonoră  LwA

84,5  dB(A),  K  =  3  dB

DATE  TEHNICE
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SIGURANȚA  LA  LOCUL  DE  MUNCĂ

�  Nu  lăsați  copiii  și  alte  persoane  să  ajungă  în  timp  ce  utilizați  dispozitivul.  Dacă  vă  distrageți  atenția,  puteți  pierde  

controlul  dispozitivului.

�  Nu  utilizați  oxigen  sau  gaze  inflamabile  ca  sursă  de  alimentare.

�  FORȚE  DE  RECUL!  La  presiuni  de  funcționare  ridicate,  pot  apărea  forțe  de  recul,  care  pot  duce  la  pericole  din  cauza  

încărcării  prelungite.

�  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Pentru  a  reumple  cu  material  de  sablare,  deconectați  dispozitivul  de  la  alimentarea  cu  aer  

comprimat.

Sfaturi  de  siguranță  pentru  lucrul  cu  un  pistol  de  sablare  cu  aer  comprimat

�  PERICOL  DE  EXPLOZIE!  Într-un  mediu  în  care  sunt  prezente  gaze/deschis

�  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Înainte  de  reparații  și  întreținere,  precum  și  înainte  de  transport,  dispozitivul  trebuie  

deconectat  de  la  sursa  de  aer  comprimat.

�  FUMATUL  INTERZIS!

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

�  RISC  DE  ACCIDENTARE!  UTILIZARE  NECORESPUNZĂTOARE!  Nu  îndreptați  niciodată  dispozitivul  spre  persoane  

sau  animale.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

a)  Păstrați-vă  locul  de  muncă  curat  și  bine  iluminat.  Dezordinea  și  iluminarea  inadecvată  pot  duce  la  accidente.

AVERTIZARE!
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�  Vă  rugăm  să  citiți  toate  instrucțiunile  și  instrucțiunile  de  siguranță.  Nerespectarea  instrucțiunilor  și  instrucțiunilor  de  

siguranță  de  mai  jos  poate  duce  la  electrocutare,  incendiu  și/sau  vătămări  corporale  grave.  Păstrați  toate  instrucțiunile  

și  instrucțiunile  de  siguranță  pentru  referințe  ulterioare.

b)  Nu  utilizați  niciodată  dispozitivul  în  atmosfere  explozive,  cum  ar  fi  în  prezența  lichidelor,  gazelor  sau  prafului  

inflamabile.  Dispozitivul  poate  produce  scântei  care  pot  aprinde  praful  sau  vaporii.

c)  Nu  permiteți  accesul  copiilor  și  altor  persoane  în  timpul  utilizării  dispozitivului.  Dacă  sunteți  distras,  puteți  pierde  

controlul  dispozitivului.

�  Nu  trebuie  depășită  niciodată  presiunea  maximă  de  funcționare  de  8  bari.

Încălzitoarele  de  apă  cu  flacără/foc/gaz,  nu  utilizați  un  pistol  de  sablare  cu  aer  comprimat.

�  Lucrați  numai  în  zone  bine  ventilate.

AVERTIZARE!

�  Verificați  dacă  dispozitivul  este  deteriorat  înainte  de  utilizare.  Dacă  dispozitivul  este  deteriorat,  nu  îl  utilizați  în  nicio  

circumstanță.

REGULI  DE  SIGURANȚĂ

Machine Translated by Google



�  Folosiți  doar  materiale  adecvate  pentru  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat.

SFAT

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

Nu  folosiți  nisip  cuarțos.  Există  riscul  de  a  produce  praf  de  silice  toxic.

�  Asigurați-vă  că  dispozitivul  este  deconectat  de  la  sursa  de  aer  comprimat  atunci  când  nu  este  utilizat,  când  schimbați  

accesoriile  sau  când  efectuați  reparații.  Furtunul  de  aer  nu  trebuie  să  fie  sub  presiune.

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

dispozitive.

privind  funcționarea  sa  în  siguranță.

�  Dacă  nu  aveți  experiență  în  operarea  dispozitivului,  trebuie  să  urmați  un  curs  de  instruire
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�  Respectați  instrucțiunile  de  siguranță  ale  producătorului  materialului  de  sablare.

�  Asigurați-vă  că  abrazivul  de  sablare  este  colectat  pentru  eliminare  ecologică.

�  Trebuie  luate  măsuri  adecvate  pentru  a  evita  neplăcerea  altor  persoane  (formarea  de  praf).

ATENȚIE!  PRAF  OTRĂVIT!

ATEN�IE!

�  Prelucrarea  care  produce  praf  nociv/toxic  prezintă  un  risc  pentru  sănătatea  persoanei  care  operează  dispozitivul  sau  

pentru  persoanele  din  apropiere.

�  Nu  îndepărtați  plăcuțele  de  identificare.  Acestea  sunt  componente  critice  pentru  siguranță.

Machine Translated by Google



DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

Declanșator

Capac
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MODEL:  RTPDPI0136

Duză

Supapă  de  blocare1 5
6

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

2  

3

Piulița  duzei

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

8

Rezervor  abraziv

Mâner4
Conexiune  de  aer7
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FUNCȚIONAREA  DISPOZITIVULUI

�  Pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  trebuie  utilizat  doar  cu  aer  comprimat  curat,  fără  condens  și  fără  
ulei.  Acesta  nu  trebuie  să  depășească  presiunea  de  funcționare  a  dispozitivului  de  8  bar.  Pentru  a  regla  
presiunea  aerului,  sursa  de  aer  comprimat  trebuie  să  fie  echipată  cu  un  reductor  de  presiune  (filtru).

ATEN�IE!

�  Deconectați  sursa  de  aer  comprimat  de  la  pistol.

�  Apoi,  înșurubați  capacul  recipientului  pentru  mediu  de  sablare  rotindu-l  în  sensul  acelor  de  ceasornic.

�  Înainte  de  a  deșuruba  capacul  recipientului  pentru  mediu  de  sablare  sau  de  a  efectua  alte  ajustări,  este  esențial  să  
deconectați  furtunul  de  aer  comprimat  și  să  eliberați  presiunea  din  întregul  sistem.

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

SFAT

SFATURI  PRIVIND  GRANIȚIUNEA  ABRAZIVULUI  DE  SABLAT

�  Deșurubați  capacul  recipientului  pentru  mediu  de  sablare  rotindu-l  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

�  Aveți  grijă  să  nu  depășiți  capacitatea  maximă  a  recipientului  de  650  ml.

�  Recomandăm  utilizarea  unui  abraziv  de  sablare  fără  silice  (zgură  de  furnal  măcinată)  cu  o  granulație  
de  0,2  mm  -  0,8  mm.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

�  Umpleți  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  cu  cantitatea  dorită  de  mediu  de  sablare.
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�  Instalați  duza  de  jet  (3)  și  strângeți-o  bine  cu  piulița  (4).

�  La  sablare,  folosiți  numai  abrazivul  adecvat  pentru  sablare.

�  Cu  cât  granulația  mediului  de  sablare  este  mai  mare/mai  grosieră,  cu  atât  poate  îndepărta  mai  mulți  
contaminanți.  Materialul  furnizat  cu  pistolul  este  destul  de  fin  și  este  potrivit  pentru  îndepărtarea  
depunerilor  de  vopsea  și  rugină,  de  exemplu.  Abrazivele  fine  deteriorează,  de  asemenea,  mai  puțin  
suprafața,  ceea  ce  le  face  adesea  o  alegere  bună.  Pentru  rugină  mai  persistentă,  utilizați,  de  exemplu,  abrazive  grosiere.

SFAT

�  Asigurați-vă  că  mediul  de  sablare  este  complet  uscat  și  nu  prea  grosier.

�  Dimensiunea  maximă  a  granulelor  este  de  0,8  mm.

SFAT

abrazivi,  care  pot  fi  achiziționați  online  (consultați  secțiunea  „Importator”)  sau  de  la  anumiți  comercianți  
specializați.  Vă  rugăm  să  respectați  și  instrucțiunile  privind  granulația  maximă.

UMPLEREA  RECIPIENTULUI  DE  ABRASIV  PENTRU  SABLAREA

SELECTAREA  ȘI  INSTALAREA  DUZEI

CONECTAREA  SURSEI  DE  AER  COMPRIMAT

Machine Translated by Google



UTILIZAREA  UNUI  PISTOLET  DE  SABLAT  CU  AER  COMPRIMAT

�  După  terminarea  lucrului,  deconectați  dispozitivul  de  la  sursa  de  aer  comprimat.

SFAT

OPRIRE

�  Pregătiți  cu  grijă  piesa  care  urmează  să  fie  sablată.  Curățați-o  dacă  este  necesar.

SFAT

�  Acoperiți  sau  lipiți  cu  grijă  cu  bandă  adezivă  tot  ce  nu  trebuie  sablat.

�  Distanța  dintre  vârf  și  suprafața  tratată  este  importantă.  Aceasta  trebuie  să  fie  cât  mai  scurtă  posibil  
pentru  a  permite  extragerea  mediului  de  sablare  din  sacul  cu  mediu  de  sablare.

�  Apăsați  trăgaciul  pentru  a  activa  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat.

�  Eliberați  trăgaciul  pentru  a  opri  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat.

�  Așezați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  pe  suprafața  care  urmează  a  fi  tratată.

�  Rotiți  butonul  la  pentru  a  deschide  fluxul  de  aer.

�  Depunerile  de  praf  și  grăsime  afectează  negativ  rezultatul  final.

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

aer.  Conectați  cuplajul  rapid  al  furtunului  de  alimentare  la  conectorul  pistolului  de  sablare  cu  aer  
comprimat.  Blocarea  se  produce  automat.
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�  Conectați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  la  o  sursă  de  aer  comprimat  adecvată

�  Înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  sursa  de  aer  comprimat,  asigurați-vă  că  întrerupătorul  de  blocare  (5)  este  blocat.

�  Rotiți  butonul  la  pentru  a  închide  fluxul  de  aer.

SFAT

�  Deconectați  mai  întâi  furtunul  de  la  alimentarea  cu  aer  comprimat  și  abia  apoi  deconectați  cablul  
de  alimentare  de  la  dispozitiv.  Acest  lucru  previne  oscilația  necontrolată  a  furtunului  de  alimentare.

�  Dacă  este  necesar,  testați  mai  întâi  sablare  pe  o  piesă  neutilizată.  Acest  lucru  va  ajuta  la  determinarea  distanței/presiunii  de  

lucru  corecte  și  la  prevenirea  abraziunii  excesive  a  suprafeței.

�  Cu  cât  dispozitivul  este  deplasat  mai  aproape  de  piesa  de  lucru,  cu  atât  modelul  de  sablare  este  mai  mic  și  invers.

PORNIRE

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI
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EXCLUDERI  ALE  GARANȚIEI  PRODUCĂTORULUI

SERVICIU

Precum  și  în  cazuri  precum  următoarele:
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AVERTISMENT!  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Deconectați  dispozitivul  de  la  alimentarea  cu  aer  comprimat  înainte  de  

curățare.

Adresa:

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

•  Dispozitivul  a  fost  supus  unor  modificări  sau  reparații  de  către  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

neautorizat.

•  Tentativele  de  reparații  neautorizate  vor  fi  identificate.

42-400  Zawiercie

Tel.  32  670  39  68,  interior  4

Powermat  și  Red  Technic  Service

�  Depozitați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  într-un  loc  uscat.

�  Curățați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  și  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  după  fiecare  utilizare.  Pentru  a  face  

acest  lucru,  suflați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  și  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  cu  aer  comprimat.

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  în  stare  completă,  nu  dezasamblat,  împreună  

cu  dovada  achiziției  și  un  card  de  garanție  completat  corect.

Acestea  apar  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  rezultate  din  uzură  naturală  sau  din  manipulare  necorespunzătoare  

(de  exemplu,  supraîncărcare,  exercitarea  unei  presiuni  excesive  -  în  special  fisuri  sau  rupturi  ale  pieselor  din  plastic  și  alte  

deteriorări  mecanice  și  defecte  rezultate  din  astfel  de  deteriorări,  neglijarea  întreținerii  și  desfundarea  canalelor  de  ventilație  

ale  motorului,  a  canalelor  de  eliminare  a  prafului,  a  comutatoarelor  etc.).

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  rezultate  în  urma  defectelor  de  fabricație.

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

Reparațiile  la  sculele  electrice  trebuie  efectuate  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  

Acest  lucru  asigură  siguranța  dispozitivului.

•  Instrumentul  a  fost  folosit  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  produs  pentru

Garanția  nu  acoperă  componentele  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  din  cauza  uzurii  naturale  sau  a  supraîncărcării  (de  exemplu,  

duze  etc.).

pasionații  de  bricolaj  și  nu  este  destinat  muncii  plătite).

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

GARANȚIE  ȘI  SERVICE

ÎNTREȚINERE  ȘI  CURĂȚARE

Machine Translated by Google



DATELE  PRODUCĂTORULUI

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  FOLOSITE

Magazine  cu  o  suprafață  de  vânzare  de  cel  puțin  400  m2  pentru  electrocasnice

Numai  pentru  țările  UE:

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

42-400  Zawiercie

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  conform  Directivei  Europene  2006/66/CE,  

acumulatorii/bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  reciclate  într-un  mod  ecologic.

De  asemenea,  puteți  duce  vechiul  dispozitiv  la  un  punct  de  colectare.

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

PH  Powermat  TMK  Bijak  Sp.  Jawna

La  livrarea  de  echipamente  de  uz  casnic  către  cumpărător,  distribuitorul  este  obligat  să  ridice  gratuit  echipamentele  de  

uz  casnic  uzate  de  la  locația  de  livrare,  cu  condiția  ca  echipamentul  uzat  să  fie  de  același  tip  și  să  îndeplinească  aceleași  

funcții  ca  și  echipamentul  livrat.  Când  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  vă  rugăm  să  

ne  informați  introducând  comentariile  dvs.  în  câmpul  „Note  comandă”.  Acest  lucru  vă  permite  să  returnați  echipamentele  

electrice  și  electronice  uzate  la  locația  de  livrare.

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

https://www.powermat.pl

,  sunt  obligați  să  accepte,  gratuit,  electrocasnice  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm  la  

această  unitate  sau  în  imediata  sa  vecinătate,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționeze  electrocasnice  noi.  Electrocasnicele  mici  

uzate  pot  fi  predate  la  un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  altele  noi.

PL  |  11

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  

menajere  obișnuite.  În  schimb,  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  

dispozitivelor  electrice  și  electronice.  Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  de  pe  produs,  manualul  

de  instrucțiuni  sau  ambalaj.  Prin  reutilizarea,  reciclarea  materialelor  sau  utilizarea  în  alt  mod  a  

dispozitivelor  uzate,  aduceți  o  contribuție  importantă  la  protejarea  mediului  nostru.

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  tip  și  

funcție.  Puteți  lăsa  echipamentul  folosit  la  magazinul  de  unde  ați  achiziționat  noul  dispozitiv.

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  BDO:  000063719

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  echipamentelor  uzate  sunt  disponibile  la:

Pistol  de  sablare  RTPDPI0136

Machine Translated by Google
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ATENȚIE:  Folosiți  ochelari  de  protecție.

ATENȚIE:  Folosiți  căști  de  protecție  pentru  urechi.

EN  |  12

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  și  recomandările  

de  siguranță.  Păstrați  instrucțiunile  pentru  referințe  ulterioare.

ATENȚIE:  Se  recomandă  utilizarea  unei  măști  de  praf.

ATENȚIE:  Folosiți  mănuși  de  protecție.

NOTĂ:  Folosiți  încălțăminte  de  protecție.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

Instrucțiunile  conțin  informații  de  bază  referitoare  la  produs,  dar  din  cauza  îmbunătățirii  continue  a  dispozitivelor  noastre,  datele  conținute  

aici  pot  diferi  de  datele  reale.  Vă  rugăm  să  fiți  atenți  la  orice  diferențe  care  pot  apărea.

ATENȚIE:  Folosiți  îmbrăcăminte  de  protecție.

SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE /  INFORMARE

Machine Translated by Google



Model RTPDPI0136

PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

Nivelul  vibrațiilor  (K=1,5  m/s² )

Nivel  de  presiune  sonoră  LpA

Orice  utilizare,  alta  decât  cea  descrisă  în  acest  manual,  nu  este  conformă  cu  utilizarea  prevăzută  a  dispozitivului.  

Utilizatorul/proprietarul  este  responsabil  pentru  orice  daune  sau  vătămări  corporale  cauzate  de  utilizarea  

necorespunzătoare  sau  de  modificarea  structurii  dispozitivului,  nu  producătorul.  În  scopul  îmbunătățirii  continue  a  

produsului,  producătorul  își  rezervă  posibilitatea  unor  mici  diferențe  între  acest  manual  și  produsul  real,  de  care  

utilizatorul  trebuie  să  țină  cont.

,

1/4"

K  =  1,5  m/s²

84,5  dB(A),  K  =  3  dB

95,5  dB(A),  K  =  3  dB

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

5  -  8  bari

Nivel  de  putere  sonoră  LwA

320  l/min

Dispozitivul  poate  fi  reparat  și  întreținut  numai  de  către  un  centru  de  service  autorizat.

Pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  (denumit  în  continuare  aparat)  este  conceput  pentru  îndepărtarea  ruginii  și  a  vopselei  de  pe  

suprafețele  metalice.  Orice  altă  utilizare  sau  modificare  a  aparatului  este  considerată  necorespunzătoare  și  prezintă  un  risc  semnificativ  

de  accidente.  Producătorul  nu  își  asumă  nicio  responsabilitate  pentru  daunele  rezultate  din  utilizarea  necorespunzătoare.  Acest  aparat  

este  destinat  exclusiv  uzului  casnic.

RO  |  13

Notă!  Pentru  propria  siguranță,  citiți  acest  manual  și  instrucțiunile  generale  de  utilizare  în  siguranță  înainte  de  a  utiliza  dispozitivul.  

Toate  componentele  acționate  electric  trebuie  să  fie  conforme  cu  acest  manual.

Din  motive  de  siguranță,  dispozitivul  nu  trebuie  utilizat  de  copii  și  adolescenți  sub  18  ani  sau  de  persoane  aflate  sub  

influența  alcoolului,  drogurilor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  înainte  de  a  utiliza  dispozitivul  pentru  prima  dată.

Consumul  de  aer

curățat  și  fără  uleiCalitatea  aerului  necesară

650  ml

Dimensiunea  admisiei  de  aer

2,5  m/s²

Capacitatea  rezervorului

Presiunea  de  lucru

UTILIZARE  PREVĂZUTĂ

DATE  TEHNICE

Machine Translated by Google



REGULI  DE  SIGURANȚĂ

�  Verificați  aparatul  pentru  a  depista  eventualele  defecte  înainte  de  utilizare.  Dacă  aparatul  prezintă  defecte,  nu  trebuie  utilizat  în  

nicio  circumstanță.

�  Citiți  toate  avertismentele  de  siguranță  și  toate  instrucțiunile.  Nerespectarea  avertismentelor  și  instrucțiunilor  poate  duce  la  

electrocutare,  incendiu  și/sau  vătămări  corporale  grave.

RO  |  14

AVERTIZARE!

b)  Nu  utilizați  unelte  electrice  în  atmosfere  explozive,  cum  ar  fi  în  prezența  lichidelor,  gazelor  sau  prafului  inflamabile.  Aparatul  

poate  crea  scântei  care  pot  aprinde  praful  sau  vaporii.

a)  Mențineți  zona  de  lucru  curată  și  bine  iluminată.  Zonele  aglomerate  sau  întunecate  favorizează  accidentele.

�  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Deconectați  aparatul  de  la  sursa  de  aer  comprimat  înainte  de  a  începe  orice  reparații  sau  lucrări  de  

întreținere  și  înainte  de  transport.

�  Nu  lăsați  copiii  și  persoanele  din  jur  să  se  deplaseze  în  timp  ce  utilizați  unealta.  Distragerile  vă  pot  face  să  pierdeți  controlul.

�  RISC  DE  EXPLOZIE!  Pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  nu  trebuie  utilizat  în  zone  cu  gaz/flăcări  deschise/foc/încălzitoare  de  

apă  pe  gaz.

NOTA

�  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  UTILIZARE  GREȘITĂ!  Nu  îndreptați  unealta  spre  oameni  sau  animale!

�  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Deconectați  aparatul  de  la  sursa  de  aer  comprimat  înainte  de  a  reumple  cu  mediu  de  sablare.

�  Vă  rugăm  să  respectați  instrucțiunile  de  siguranță  furnizate  de  producătorul  mediului  de  sablare.

�  FORȚE  DE  RECUL!  La  presiuni  de  lucru  mari,  poate  apărea  recul,  care,  în  anumite  circumstanțe,  poate  duce  la  pericole  din  cauza  

sarcinilor  continue.

Păstrați  toate  avertismentele  și  instrucțiunile  pentru  referințe  ulterioare.

AVERTIZARE!

b)  Nu  lăsați  copiii  și  persoanele  din  jur  să  se  deplaseze  în  timp  ce  utilizați  o  unealtă.  Distragerile  vă  pot  face  să  pierdeți  controlul.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

�  FUMATUL  INTERZIS!

�  Nu  depășiți  niciodată  presiunea  maximă  de  funcționare  de  8  bari.

�  Lucrați  numai  în  încăperi  suficient  ventilate.

�  Nu  utilizați  oxigen  sau  alte  gaze  combustibile  ca  sursă  de  energie.

PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

SECURITATEA  LA  LOCUL  DE  MUNCĂ

INSTRUCȚIUNI  DE  SIGURANȚĂ  SPECIFICE  DISPOZITIVULUI  PENTRU  MAȘINILE  DE  SABLAT  CU  AER  COMPRIMAT

Machine Translated by Google



�  Lucrul  cu  unealta  poate  produce  pulberi  nocive/toxice  care  reprezintă  un  pericol  pentru  sănătatea  persoanei  care  utilizează  

aparatul  și  pentru  oricine  altcineva  din  apropiere.

�  Asigurați-vă  că  mediul  de  sablare  este  colectat  astfel  încât  să  poată  fi  eliminat  într-un  loc  ecologic.

�  Folosiți  doar  materiale  adecvate  pentru  utilizarea  în  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat.  Nu  utilizați  nisip  cuarțos.  Acest  lucru  

poate  duce  la  o  acumulare  periculoasă  de  praf  care  provoacă  silicoză.

RO  |  15

�  Luați  măsuri  pentru  a  vă  asigura  că  ceilalți  nu  sunt  incomodați  (formare  de  praf).

�  Nu  îndepărtați  niciun  tip  de  plăcuțe.  Acestea  conțin  informații  importante  pentru  funcționarea  în  siguranță  a  aparatului.

�  Dacă  nu  aveți  experiență  în  utilizarea  aparatului,  solicitați  instruire  privind  modul  de  utilizare  în  siguranță.

manieră  prietenoasă.

ATEN�IE!

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

�  Asigurați-vă  că  aparatul  este  deconectat  de  la  sursa  de  aer  atunci  când  nu  este  utilizat,  când  schimbați  accesorii  sau  în  timpul  

lucrărilor  de  reparații.  Furtunul  de  aer  nu  trebuie  să  fie  sub  presiune.

ATENȚIE!  PRAF  TOXIC!

Machine Translated by Google



2  

3
Rezervor  de  material  de  sablare

RO  |  16

MODEL:  RTPDPI0136

PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

5
6
7

Capac

Mâner
Duză

Capac  de  duză

Supapă  de  blocare

Intrare  aer

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

1

4 8

Declanșator

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

Machine Translated by Google



UMPLEREA  RECIPIENTULUI  DE  MEDIU  DE  SABLARE

MONTAREA  DUZEI

CONECTAREA  ALIMENTĂRII  CU  AER  COMPRIMAT

PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

ATEN�IE!

RO  |  17

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

FUNCȚIONAREA  DISPOZITIVULUI

NOTA

CEREALE

Materialul  furnizat,  pe  de  altă  parte,  este  fin  și,  prin  urmare,  mai  potrivit  pentru  îndepărtarea  unor  elemente  precum  vopseaua  sau  pelicula  de  rugină.  

Materialul  fin  provoacă,  de  asemenea,  mai  puține  daune  suprafețelor  tratate,  ceea  ce  înseamnă  că  se  poate  face  o  alegere.

în  ceea  ce  privește  acestea.  Pentru  rugină  grosieră,  de  exemplu,  este  recomandat  să  utilizați  un  mediu  de  sablare  cu  granulație  mai  grosieră,  pe  care  îl  

puteți  cumpăra  online  (consultați  secțiunea  „Importator”)  sau  de  la  orice  comerciant  specializat.  Vă  rugăm  să  respectați  instrucțiunile  privind  rugina  maximă

�  Pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  poate  fi  utilizat  numai  cu  aer  comprimat  curățat,  fără  condens  și  fără  ulei  și

�  Folosiți  doar  medii  de  sablare  adecvate  pentru  lucrările  de  sablare.

THE

�  Umpleți  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  cu  cantitatea  necesară  de  mediu  de  sablare.

MEDIUDETONARE

�  Vă  rugăm  să  vă  asigurați  că  mediul  de  sablare  este  complet  uscat  și  nu  are  o  granulație  prea  grosieră.

dimensiunea  granulelor.

�  Instalați  duza  de  jet  (3)  și  strângeți-o  ferm  cu  piulița  (4).

�  Deconectați  sursa  de  aer  comprimat  de  la  pistol.

�  Înainte  de  a  deschide  capacul  filetat  al  recipientului  de  mediu  de  sablare  sau  de  a  efectua  alte  setări,  racordul  la  furtunul  de  aer  comprimat  trebuie  

deconectat  și  toată  presiunea  trebuie  descărcată  complet.

DIMENSIUNE

NOTA

s-a  demonstrat  că  nu  provoacă  silicoză.

nu  trebuie  să  depășească  presiunea  maximă  de  funcționare  de  8  bar  la  aparat.  Pentru  a  asigura  reglarea  presiunii  aerului,  sursa  de  aer  comprimat  

trebuie  să  fie  echipată  cu  un  reductor  de  presiune  (filtru).

�  Cu  cât  granulația  mediului  de  sablare  utilizat  este  mai  mare/mai  grosieră,  cu  atât  murdăria  care  poate  fi  îndepărtată  cu  acesta  este  mai  grosieră.

�  Conectați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  la  o  sursă  de  aer  comprimat  adecvată  prin  atașarea  cuplajului  rapid  de  pe  furtunul  de  alimentare  la  

niplul  de  pe  pistolul  de  sablare.  Conexiunea  se  blochează  automat.

�  Deschideți  capacul  filetat  de  pe  recipientul  cu  mediu  de  sablare  rotindu-l  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

�  Asigurați-vă  că  nu  depășiți  nivelul  maxim  de  umplere  pentru  recipient  de  650  ml.

�  După  aceea,  închideți  capacul  filetat  de  pe  recipientul  cu  mediu  de  sablare  rotindu-l  în  sensul  acelor  de  ceasornic.

NOTA

NOTA

�  Recomandăm  utilizarea  unui  mediu  de  sablare  (zgură  de  furnal  măcinată)  cu  o  granulație  de  0,2–0,8  mm  și  care  are

REFERITOARE  LA

�  Dimensiunea  maximă  a  granulelor  este  de  0,8  mm.

Machine Translated by Google



�  Distanța  dintre  atașament  și  suprafața  prelucrată  joacă  un  rol  important  și  trebuie  menținută  cât  mai  mică  posibil,  astfel  încât  mediul  de  

sablare  să  poată  fi  colectat  de  sacul  colector.

�  Pregătiți  cu  grijă  piesa  de  lucru  care  urmează  să  fie  sablată.  Curățați-o  dacă  este  necesar.

NOTA

NOTA

�  Setați  butonul  de  control  pentru  a  deschide  orificiul  de  evacuare  a  aerului.

�  Mutați  sablatorul  cu  aer  comprimat  aproape  de  zona  care  urmează  a  fi  lucrată.

�  Detașați  mai  întâi  furtunul  de  la  sursa  de  aer  comprimat  înainte  de  a  deconecta  furtunul  de  alimentare  de  la  aparat.  În  acest  fel,  evitați  

zvârcolirea  necontrolată  a  furtunului  de  alimentare.

�  Cu  cât  sunteți  mai  aproape  de  piesa  de  prelucrat,  cu  atât  modelul  de  dispersie  este  mai  mic  și  invers.

�  Instalați  duza  (3)  și  strângeți-o  ferm  cu  piulița  (4).

�  Acoperiți  sau  mascați  cu  grijă  tot  ce  nu  urmează  să  fie  sablat.

�  Straturile  de  praf  sau  grăsime  vor  afecta  semnificativ  rezultatele.

NOTA

�  Setați  butonul  de  control  pentru  a  închide  orificiul  de  evacuare  a  aerului.

�  Efectuați  un  test  de  funcționare  pe  o  piesă  de  prelucrat  veche  pentru  a  afla  distanța/presiunea  de  lucru  corectă  și  pentru  a  evita  reflexia  

excesivă  a  piesei  de  prelucrat.

�  Deconectați  aparatul  de  la  sursa  de  aer  comprimat  după  ce  ați  terminat  lucrul.

�  Apăsați  trăgaciul  pentru  a  porni  utilizarea  pistolului  de  sablare  cu  aer  comprimat.

�  Eliberați  trăgaciul  pentru  a  opri  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat.

�  Curățați  întotdeauna  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  și  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  imediat  după  
terminarea  lucrării.  Pentru  aceasta,  suflați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  și  recipientul  pentru  mediu  de  sablare  
cu  aer  comprimat.

AVERTISMENT!  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Deconectați  ÎNTOTDEAUNA  aparatul  de  la  alimentarea  cu  aer  
comprimat  înainte  de  curățare.
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PORNIRE

�  Depozitați  pistolul  de  sablare  cu  aer  comprimat  numai  în  încăperi  uscate.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

OPRIREA

UTILIZAREA  PISTOLETULUI  DE  SABLAT  CU  AER  COMPRIMAT

ÎNTREȚINERE  ȘI  CURĂȚARE

Machine Translated by Google



GARANȚIE  ȘI  SERVICE

Eliminarea  dispozitivelor  uzate

PISTOL  DE  SABLAT  CU  AER  RTPDPI0136

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  în  baza  de  date  a  deșeurilor:  000063719

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  complet,  neasamblat,  cu  dovada  achiziției  și  un  card  

de  garanție  completat  corect.
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nu  este  destinat  muncii  plătite).
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pentru  a  asigura  utilizarea  în  siguranță  a  dispozitivului.

Adresa:

Powermat  și  Red  Technic  Service
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•  Instrumentul  a  fost  utilizat  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  conceput  pentru  meșteri  utilitari/entuziaști  ai  proiectelor  DIY  și

•  Dispozitivul  a  fost  modificat  sau  reparat  de  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  pentru  defecte  de  fabricație.
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Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  în  conformitate  cu  Directiva  Europeană  2006/66/CE,  

bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  reciclate  într-un  mod  ecologic.

Precum  și  în  următoarele  cazuri:

•  Se  constată  încercări  de  reparații  neautorizate.

Garanția  producătorului  este  exclusă  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  ca  o  consecință  a  uzurii  naturale  sau  rezultate  

din  manipularea  necorespunzătoare  a  echipamentului  (de  exemplu,  supraîncărcare,  aplicarea  unei  presiuni  prea  mari  -  în  special  

fisuri  sau  fracturi  ale  pieselor  din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări,  neglijarea  

întreținerii  și  deblocarea  conductelor  de  ventilație  ale  motorului,  a  conductelor  de  evacuare  a  prafului,  a  întrerupătoarelor  etc.).

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  menajere  

normale,  ci  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  dispozitivelor  electrice  și  electronice.  

Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  plasat  pe  produs,  în  manualul  de  instrucțiuni  sau  pe  ambalaj.  

Datorită  reciclării,  reutilizării  materialelor  sau  altor  forme  de  utilizare  a  dispozitivelor  uzate,  contribuiți  

semnificativ  la  protejarea  mediului  nostru.

Garanția  nu  acoperă  acele  părți  ale  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  ca  urmare  a  uzurii  naturale  sau  a  suprasolicitării  (de  exemplu,  

duze  etc.)

Sculele  electrice  trebuie  reparate  numai  de  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  Acest  lucru  permite

Tel.  32  670  39  68,  int.  4

Numai  pentru  țările  UE:

EXCLUDERI  DE  LA  GARANȚIA  PRODUCĂTORULUI

SERVICIU
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DATELE  PRODUCĂTORULUI

Distribuitorul,  atunci  când  furnizează  cumpărătorului  echipamente  de  uz  casnic,  este  obligat  să  colecteze  gratuit  echipamentele  

uzate  din  gospodărie  la  locul  de  livrare  a  acestor  echipamente,  cu  condiția  ca  echipamentele  uzate  să  fie  de  același  tip  și  să  

îndeplinească  aceleași  funcții  ca  și  echipamentele  livrate.  Dacă  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  

trebuie  doar  să  ne  informați  despre  aceasta  introducând  comentariul  dvs.  în  Notele  comenzii.  În  acest  fel,  puteți  returna  

echipamentele  electrice  și  electronice  uzate  la  locul  de  livrare.

Magazinele  cu  o  suprafață  de  vânzare  a  echipamentelor  de  uz  casnic  de  cel  puțin  400  m2  sunt  obligate  să  accepte  -  fie  în  unitatea  

dată,  fie  în  imediata  apropiere  a  acesteia  -  echipamente  de  uz  casnic  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm,  

gratuit,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  echipamente  de  uz  casnic  noi.  Astfel,  puteți  lăsa  un  articol  de  echipament  de  uz  casnic  mic  

într-un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  cumpărați  unul  nou.
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Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  tip  și  cu  

aceeași  funcție  de  la  magazinul  respectiv.  Prin  urmare,  puteți  lăsa  echipamentul  folosit  în  magazinul  de  unde  ați  cumpărat  

echipamentul  nou.

De  asemenea,  puteți  duce  dispozitivul  vechi  la  un  punct  de  colectare.

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  dispozitivelor  uzate  sunt  disponibile  pe  site-ul  web:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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